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A New Source Text for Prometheus’s Liver

This article explores a newly discovered source text for Jifi Kold¥’s Prometheus’s Liver: a typescript
preserved in the estate of Vitézslav Kocourek, who at the time was an editor at the Ceskoslovensky spi-
sovatel publishing house. Everything suggests that this typescript was the basis for a typeset version
prepared for publication in 1970. The typescript contains a number of modifications and elisions,
and as such represents a key source for research on a particular phase of the history of the text.
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Prometheova jdtra patfi k vrcholnym diltim ceské literatury 20. stoleti. Tato zasadni
svédecka a basnicka vypovéd o nastupu komunistické totality je dilem s kompliko-
vanou vyznamovou stavbou (miseni literdrnich druhdi a #4nrd; variaéni postupy;
bohat4 intertextovost) a slozitou textovou a vydavatelskou historif (srov. Riha 2017;
Richterova 2015; Hrdli¢ka 2012, 2014; Cieslar 2002).

Prometheovymi jatry (psano 1950) se zavrsuje Koldfova poezie psana ve &tytica-
tych letech v prost¥edi Skupiny 42 (konstrukéni a variaéni postupy vale¢nych shirek,
denik) a oteviraji se cesty k novym postuptim, spo¢ivajicim ptedeviim v manipulaci
s cizimi texty, jeZ se naplno rozvinou ve sbirkach Mistr Sun o bdsnickém uméni, Novy
Epiktet a Cernd lyra. Oproti ¢astému zjednoduseni, redukujicimu Prometheova jdtra
na denfk, zdiraznéme, Ze se jedné o knihu z4dnroveé i druhové riiznorodou. Skldda se
ze dvou ramcovych basnickych oddilt, Skuteénd uddlost a Kazdodenni komedie, a z de-
nikového oddilu Jdsajici hibitov, obsahujiciho prozaické i basnické zdznamy z obdobi
leden-prosinec 1950. Rdmujici basnické cykly jsou tvoreny pribéhy ¢i vyjevy, jez

Studie je vystupem projektu GA CR GA22-04611S Jit Kolat: Prometheova jatra — kriticka

hybridni edice feSeného v UCL AV CR.
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osciluji mezi realistickym-fantasmagorickym, tragickym-satirickym zobrazenim,
a s jistou rezervou bychom je mohli oznacit za epiku. Vystavba textii v téchto oddi-
lech se vyznacuje uZitim koldZzového postupu, spocivajiciho v prostupovani a kombi-
novan{ jednotlivych textl, avSak mezi obéma oddily je veliky rozdil co do slozitosti
kombinaéniho principu. Prosttedni ¢ast Prometheovych jater — Jdsajici hibitov — tvori
vybor z denfkovych zdznamu z roku 1950. Tyto zdznamy maji riznou formu — bésen,
svédectvi, komentar, preklad, citat atd.

Vzhledem k ostte kritickému zaméreni dila proti komunistickému rezimu nebyla
v dobé vzniku — vSechny tfi ¢asti jsou datovany 1950 — Sance na jeho zverejnéni,
a strojopis Prometheovych jater proto pouze koloval mezi Kolarovymi prateli. Zabaveni
jednoho z opisti u Viclava Cerného v roce 1952 vedlo k autorovu zatéeni a véznéni
(srov. Suk 2013). Prvni pokus o vydani Prometheovych jater byl u¢inén na konci Sede-
satych let v kniZnici pro ,experimentélni literaturu“ Tangens, fizené v nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel kritiky Janem Lopatkou a Josefem Vohryzkem. Kniha —
doplnéna ¢tyfmi autorovymi koldZemi a doslovem Emanuela Frynty , Bytostny basnik
Jifi Kolaf“ — i pfes zménu politické situace byla nakonec na za¢atku roku 1970 vytis-
téna (Kol4f 1970), aviak vétsina ndkladu byla zni¢ena. Z dochovanych vytiskd vych4-
zela nasledna vydanf dila: samizdatové vydani Prometheovych jater v Edici Expedice
(1979, sv. 91; Kola¥ 1979xx), exilové vydani v torontském nakladatelstvi Sixty-Eight
Publishers (1985; autor text nové doprovodil obélkou a koldZemi s biblickymi vyjevy;
Kol4t 1985) i prvni oficialni vydéni z roku 1990 v nakladatelstvi Ceskoslovensky spiso-
vatel (Kol4t 1990). Pro devaty svazek Dila Jifiho Koldre v roce 2000 (Kol4f 2000) zvolil
Vladimir Karfik za vychozi text Prometheovych jater znénf tiskovych korektur z roku
1969 pred skrty vynucenymi nakladatelstvim.

V roce 2016 bylo Jakubem Rihou a Petrem Srdmkem pro Ceskou kniZnici p¥ipra-
veno vyddni Prometheovych jater (srov. Kola¥ 2016)! vychazejici ze znéni strojopisu
zabaveného pii domovni prohlidce u Véclava Cerného, ktery se dochoval v Archivu
bezpeénostnich sloZek (srov. Suk 2013). Osou této edice Prometheovyich jater byl zmi-
nény objev zabaveného strojopisu. Hodnota nalezeného strojopisu spo¢ivala v tom, ze
dochoval starsi podobu textu, prostou autocenzurnich a cenzurnich zdsaht vyvola-
nych v procesu piipravy knizniho vydani v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel
na konci $edesatych let. Strojopisna verze oproti dfive ti$ténym a samizdatovym ver-
z{m obsahovala paséZe oteviené kritické ¢i vysmésné viéi totalitnimu rezimu a jeho
prosazovatelim a pomaha¢tm. Hlavnim p¥inosem vydéani v Ceské kninici bylo zve-
Tejnéni a textologické zhodnoceni této podoby textu.

KRITICKA HYBRIDNi EDICE PROMETHEOVYCH JATER

V sou¢asné dobé tym pracovnikdi Edi¢niho a textologického oddéleni Ustavu pro &es-

kou literaturu AV CR ptipravuje nové vydani Kolafova stézejniho spisu ve formatu

kritické hybridni edice (k sou¢asné podobé KHE srov. Kosidk — Flaiman 2020; Spirit

2019, s. 2121.; Kosdk — Flai$man a kol. 2018).

1 Edice vedle Prometheovyich jater prinesla jesté trilogii sbirek z padesatych let: Mistr Sun
o bdsnickém uméni, Novy Epiktet a Cernd lyra.
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Hlavnim dévodem pro vydani Prometheovych jater v KHE je moZznost zpTistupnit
vSechny verze dila v digitalni ¢asti edice. Dosavadni ,oficidlni“ vydani prinaseji kaz-
dé vyznamné odlisnou podobu textu. Digitadlni komponenta KHE ¢tenari poskytne
vSechny verze Prometheovych jater v plné textové podobé a nadto umozni jejich srov-
navani, které co do prehlednosti a ndzornosti dalece pfed¢i riznoétent, jez maji k dis-
pozici tisténd média.

Digitalni ¢ast edice rovnéz umozni lépe uchopit dva charakteristické postupy Pro-
metheovych jater: citat a variaci. Oba postupy spolu souviseji a prostupuji se (v jejich
jadru je opakovani a obméiiovani ¢4sti vlastniho/ciziho textu) a vyzna&uji se naruso-
vénim linearity textu i éteni. Digitalni edice (na rozdil od ti§t&né) disponuje softwaro-
vymi néstroji pro propojovani ¢ast{ textu mezi sebou, s jinymi texty a s netextovymi
dokumenty, které dovoluji adekvatni reprezentaci tohoto rozméru textu.

Metodologickou novinkou z hlediska KHE bude posileni genetické slozky digitalni
edice (srov. Biasi 2018, s. 93n.), jeZ bude mit za cil postavit étendti pfed o¢i autorovu
koncepéni a kompoziéni praci. Edice Prometheovych jater se poprvé v ¢eském pro-
sttedi pokusi o predvedeni a vysvétleni exogeneze (tedy vybéru a pfivlastnéni pra-
mentl) a endogeneze (tedy tvorby a transformace kompozi¢nich stavil) vyddvaného
textu v celém rozsahu, od prvnich pisemnych stop vychozi koncepce aZ po vydani
posledni ruky.

Kriticka hybridni edice Prometheovych jater étenafi poskytne jednak nové étenar-
ské vydani, opirajici se o vSechny dochované verze textu a doplnéné komentari ne-
zbytnymi pro porozuméni textu (Gvodni studie, vysvétlivky), jednak digitaln{ edici
veskerého dochovaného textového materialu, v setf{déné a hierarchizované podobé,
noveé dovolujici vhled do autorova tviir¢iho procesu. Digitilni komponenta edice rov-
néz obsahne souvisejici prameny jako vySetfovaci spis StB ad. Takto pripravend edice
bude vyznamnym pfinosem pro literarnéhistoricky vyzkum Kolarova dila i pro dosa-
vadni edi¢ni a textologickou teorii a praxi.

NOVY TEXTOVY PRAMEN

Vydani v Kritické hybridni edici stejné jako to knizni¢ni pohani vyznamny archivni
objev poslednich let. Tim je nalezeni kompletniho strojopisu Prometheovych jater v po-
zustalosti Vitézslava Kocourka.? Kocourek byl na prelomu let 1969 a 1970 $éfredak-
torem nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel (srov. P¥ibat 2014, s. 69). Jedn4 se
presné o obdobi, ve kterém probihala priprava vydani Prometheovjch jater v kniZnici
Tangens. UZ z toho by bylo lze usuzovat, Ze strojopis souvisel s pripravou knizniho
vydani.

Strojopis ¢ita 253 listl a vedle vlastni strojopisné vrstvy nese nékolik vrstev ruko-
pisnych vstupt, patrné od riznych pavodcl. Strojopis se sklad4 z téchto ¢asti:

a/ volny list — titulni list — dedikace E. Fryntovi — motto (41.)

b/ Skute¢n4 udalost (351.)

2 Strojopis identifikovala Kristyna Merthové pfi pofddani Kocourkovy pozistalosti v LA
PNP. Nésledné byl prefazen do fondu Jifiho Kolate.
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¢/ Jasajici htbitov (119 L. + 1 volny 1.)

d/ Kazdodenni komedie (711.)

e/ obsah (41.)

f/ Emanuel Frynta: Bytostny b4snik Ji¥{ Kolat [doslov] (181.)
g/ tiraZ (11.)

Strojopis obsahuje kompletni text Prometheovych jater a doslovu Emanuela Frynty
,Bytostny basnik Ji¥{ Kolar“. Co do tplnosti zahrnuje strojopis i pasaz chybéjici
v dfive objeveném strojopisu z Archivu bezpeénostnich slozek. Jedna se o zavére¢ny

pasus denikového zdznamu z 9. éervence:®

K veleru zavoldm <X a>{Josku a} ptijdeme si sednout na Nebozizek<, navsti-
vit YX, YX, YX, ktefi tam byli nasazeni po zruseni C. V.>. Budeme kecat
o Je{f}fersovi, o <X.>{Fukovi}{,} ktery ndm véera veler ukézal sviij denik
kreseb, budeme vzpominat na nékteré ty kresby a mluvit o Hemingwayové
povidce, kterou prelo%il <X>{Zdené&k}.

Byl bych rad, kdybychom si dali néjaké pracovni tikoly, nevim co, snad aby
nékdo dal dohromady sbirku, nékdo néco uréitého prelozil, néco napsal a po-
kusili se to jeden jako druhy <sl> splnit{,} neZ chcipnem opravdu, kdyz uz se
sem nedostanou knihy ani ¢asopisy.

<Na konec>{Nakonec} u jenom pohledy na ¢ernajici Prahu, nedopité pivo
a cesta domi nat¥{skanou dvacitkou [120].4

Oproti mlad$im znénim, jez byla doposud vylu¢nymi doklady této ¢asti, se strojo-
pisna varianta odliSuje anonymizaci Koldrovych pratel, jez je nasledné eliminovina
rukopisnymi vstupy, a je jedinym svédectvim o existenci vypus$téné ¢asti prvniho
souvéti: ,navstivit YX, YX, YX, ktefi tam byli nasazeni po zruseni C. V.“. Vzhledem
k nejasnosti zkratky C. V. neni motivace tohoto skrtu zfejm4.>

Strojopis je zjevné heterogenni, sloZeny z nékolika ¢asti. Na prvnim misté mi-
zeme vycClenit posledni dvé ¢asti — tirdz a doslov Emanuela Frynty — coby ¢asti
neautorské, navdzané na pripravu kniznfho vydani. Pokud jde o ,autorskou” ¢ast
strojopisu, jednotlivé oddily — ¢astib/ az d/ — byly s nejvétsi pravdépodobnosti rov-
néz sepsany oddélené. Tomu nasvéd¢uje nezavisld paginace kazdého z nich ve strojo-
pisné vrstvé, jez byla posléze sjednocena ve vrstvé rukopisné, a odlisnd barva pisma
prvniho z oddild:* modra oproti ¢erné ostatku strojopisu. Komponovanou povahu

3 Symboly <> zna¢ime vypustku/gkrt, {} vloZeni. V hranaté zavorce za citdtem odkazujeme
na strankovan{ strojopisu.

4 Srov. Riha — Srdmek 2016, s. 412-413.

5 O nejasné motivaci této vypustky snad svéd¢i i otaznik pfipsany ¢ervenou propisovaci tuz-
kou in margine tohoto skrtu.

6 Totozna strojopisnd verze Skute¢né uddlosti se dochovala rovnéz v poztstalosti Jind?i-
cha Chalupeckého a byla k dispozici editordm vydani z roku 2016. Srov. prislusny komen-
ta¥: ,Parcialni strojopis S2 [strojopis Skute¢né uddlosti] z hlediska historie textu Prome-
theovyich jater pYedstavuje patrné mezi¢ldnek mezi SI [strojopis zabaveny u V. Cerného]
a K [sloupcové korektury] — tadu slovnich rozdild sdili s K, aviak nékteré vjznamné sho-
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strojopisného dokumentu potvrzuje obsah, posklddany z pavodnich obsaht, jimiz
disponoval kazdy z oddilt.”

Puvodce pozustalosti i dochovand podoba strojopisu vcelku jednoznaéné do-
kladaji, Ze strojopis byl podkladem pro zhotoveni sazby knizniho vydani z roku
1970. Pokud jde o samotny strojopis, nositelem této informace je vedle ¢asti neau-
torskych (tird%, doslov) pfedev$im vrstva rukopisnych vstup@. Aviak o tom, kdy
a za jakym ucelem samotny strojopis vznikl, se vzhledem k absenci kontextovych
informaci mGzeme zatim pouze dohadovat. Jeho vyuZiti nds m4 k tomu, povazovat
jej za mlad3i (ve vztahu k strojopisu z ABS), aviak nelze vylouéit ani vztah opaény.
Predstavu o pomeéru obou strojopisnych celkd si miZzeme udélat na zdkladé jejich
srovnani.

STROJOPISNA VRSTVA

Text Prometheovych jater dochovany v obou strojopisech vykazuje fadu rozdild. Pri
jejich hodnocenf a porddani jsme se drZeli hypotézy, Ze strojopis z ABS je starsi nez
strojopis z PNP. ZdGraznéme ale, Ze tato perspektiva je pracovni, a vykonané srov-
nani ji miZe obratit.

Zaznamenané rozdily spadaji nej¢astéji do jedné z téchto skupin:

1. opravy
Tato kategorie zahrnuje rozdily, které se s prijatym zornym tthlem jevi jako opravy
pisatskych a pravopisnych chyb ¢i vyrazné méné ¢etné pravy mist, jez ve strojo-
pisu z ABS mohla byt vyhodnocena coby problematickd (protismyslna, nesrozumi-
telna).

Priklady z prvni skupiny neuvadime; do druhé skupiny spadaji napriklad tyto
rozdily:®

kdy? ji nechtély pokitit, / aby ji uktiZovaly | nechtgji [18/13]

kdy? ¢lovéku néco, / co péstuje, nevyroste, / nerad se s tim louéi ] vyroste
[19/14]

A hlasy jsou / Prozpévovani vétru / Vzdalenéjsiho a slavnostnéjsiho / Nez
vybledl4 hvézda | Vzd4lené&jsi a slavnostnéjsi [51/48]

Inteligence cyklisty se vyrovna jen jednou rukou inteligenci posledniho dé-
leslouZiciho ] Inteligence cyklisty se nevyrovna inteligenci [55/53]

dy s SI znemo?zriuji jej chapat jako pozdéjsi opis z kniznfho vydani. Ve strojopisu jsou pro-
vedeny rukopisné opravy modrym perem, jedna se o opravy chyb a prekleptl, patrné Ko-
latovou rukou” (Rtha — Sramek 2016, s. 413).

7 Tak tomu je i v pfipadé strojopisu ulozeného v ABS.

s Cislice v hranatych z4vorkach za priklady odkazuji k vydéni Kol4¥ 2016, respektive na
strankovani strojopisu.
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2. stylistické rozdily
Druhou skupinu lze s jistou ddvkou volnosti oznadit za rozdily stylistické, tedy zmény
v mezich Siroce chidpané synonymie. Do této skupiny radime

a/ rozdily na ose nespisovnost-spisovnost jako

fek byste to do ni? | #ekl [9/3]
Utitel fek Ze nevi | ekl [43/40]
Na tomto poslednim misté setkdni / se drapem dohromady | drdpeme [52/49]

b/ symetrické substituce jako

Jednou rdno ho probudi rdmus. | k rdnu [10/3]

a s uchem velikym a? k pat?. | velkym [13/7]

Byly to dvé hodiny stejné ubohého Zvanéni ] ¥vani [45/42]

BoZe, u¢ii mé zemédélskym podruhem z Modeny | délnikem [49/46]
Nestéli si zde umélci se svym uméniékem néjak v p¥ili§ klidném zazemi |
umélci i jejich uméni n&jak v zavétii [105/105]

¢/ zmény slovosledu jako
veslo za nehet | za nehet veslo [34/31]

3. vypustky a redukce
Treti kategorie zahrnuje mista, jez ve zvolené perspektivé maji povahu vypustky ¢i
redukce. Co do rozsahu se vypustky pohybuji od jednoslovnych:

té nedtvéry je vidycky dost aZ k zoufani | vzdycky aZ k uzoufani [34/31]
po vétné (uvadime viechny pripady):

Nevédél, z které strany zaéit, jak kousnout do kol4ce. | Nevéd&l, z které stra-
ny kousnout do kol4&e. [45/42]

Kroutil se jako had, tak jak se umi pokroutit jen Nezval, rozhazoval kytice
pochval na pred¥edniky ] Kroutil se jako had, rozhazoval kytice pochval na
predre¢niky [45/42]

copak se tam lidé nepredstihovali ve vykonech, v pracovnich vykonech vseho
druhu a stupné, copak to nevyhravali vzdy ti politicky nejuvédoméle;jsi,
copak tam nebyl dostatek pracovnich sil, rozbije¢stvi solidarity, dokonaly pra-
covni potddek? ] copak se tam lidé neptedstihovali ve vykonech, v pracovnich
vykonech v8eho druhu a stupné, copak tam nebyl dostatek pracovnich sil, roz-
bije¢stvi solidarity, dokonaly pracovni potddek? [54/52]

Charakteristickym postupem s plo$nym uplatnénim je redukce dvojélennych ampli-
fika¢nich pojmenovani na pojmenovani jedno¢lenna:
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[abych] nebyl zastielen jako zbyteény tvor, piebyteéna mys | nebyl zastie-
len jako zbyteénd mys [49/46]

kam ptijdu v této zemi nestastnych, v tomto mésté mrtvych. | kam ptijdu
v této zemi mrtvych. [49/46]

je stejné snadné a jednoduché jej udélat | je stejné snadné jej udélat [54/52]

Rozdily oznacené jako vypustky nej¢astéji smétuji k omezeni vyznamové redundance
¢i opakovani. V pripadé redukce amplifika¢nich figur dochézi rovnéz k utlumeni ré-
torického rozmeéru textu, k umenseni jeho pamfleti¢nosti. Z hlediska hodnoceni a ¢a-
sového urceni strojopisu je podstatné, Ze ve strojopisné vrstvé zustaly nedotéeny pa-
séZe, jeZ se posléze vyjevi jako problematické p¥i redakénim opracovéni textu (na
trovni rukopisnych vstupti), tedy mista otevitené kritizujici ¢i zesmésiiujici totalitni
komunisticky rezim nebo jeho exponenty.

4. rozsiteni
Posledni, pocetné zdaleka nejslabsi skupinou jsou rozdily, jez pfi pfedpoklddaném

vy

vztahu strojopist vystupuji jako rozsiteni. Opét se riizni rozsahem od slova:
abych mohl zemiit pred tvafi svéta | pred tvaii celého svéta [49/46]
pres syntagma a vétu:

Vim jen, Ze mnohem a mnohem pozdéji ji posililo ndhodné preéteni élanku
vnovinach | Vim jen, Ze ji pozdé&ji posililo ndhodné preéteni élanku pied lety
uveiejnéného v Mladé fronté [32/29]

nasadila si ze spoda ntsi a §la d4l ] nasadila si ze spoda nisi aZ to zazvonilo
a $la dal [111/110]

po souvéti:
— Nevis, e m43 jit dom, kdy# t& voldm? Honzo! § Zena se obratila tvaf{ do
mistnosti a bylo vidét, jak se ji kroutila opalend zada, Ze s kymsi uvnitt hovo-
#{. ] — Nevi3, Ze m4$ jit domd, kdyZ t& voldm? Honzo! g At bylo to posledni
»,Honzo" jak chtélo hfmotné a nasiklé zlosti, Jeni¢kem to ani nepohnulo.

g Zena se obritila tva¥{ do mistnosti a bylo vidét, jak se ji kroutila opalen4 z4da,
Ze s kymsi uvnitf hovoti. [112/112]

Jednoslovna rozsifeni maji obvykle styliza¢ni povahu, do textu nevnaseji novou in-
formaci, rozsiteni nad rdmec slova jsou velmi r{dk4 a nesystematick4 a vzbuzuji do-
jem, Ze jde o prilezitostna doplnéni, jeZ vytanula pri revizi textu.

Srovnani strojopist se zda potvrzovat pracovni hypotézu, Ze strojopis z pozusta-
losti Vitézslava Kocourka obsahuje mladsi verzi textu Prometheovych jater, jiZ je moZno
chépatjako revizi znéni starsiho, odstranujici nékteré omyly a nedislednosti a tlumici
styliza¢ni ¢i formula¢ni nedostatky, s ojedinélymi vypustkami a ad hoc rozsirenimi.
Doba vzniku této verze zistava nadéle nejistd. Vzhledem k vlastnostem strojopisu

(jeho heterogennost, samostatnost ¢4sti) i povaze rozdilt (zvl. absence $krtd mist ne-
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ptijatelnych pro totalitni zf{zeni) se domnivame, Ze vlastni strojopis nebyl pofizen pro
ucely knizniho vydani. Dokonce usuzujeme, Ze vznikl podstatné dfive, patrné pred
Kolatfovym uvéznénim v roce 1952. Tento dohad vychazi z elementarni psychologie
(predpokldddme nechut vracet se k textu, ktery byl p¥i¢inou uvéznéni, v dobé po pro-
pusténi z vazby) a z trajektorie Kol4¥ovy umeélecké drahy v padesatych letech (svizny
prechod k novym projektiim a postupny pfesun k vjtvarnému projevu).

RUKOPISNA VRSTVA

Strojopisny dokument dochovany ve fondu Vitézslava Kocourka je vedle vlastni stro-
jopisné vrstvy rovnéZz nositelem nékolika Grovni rukopisnych vstupd, celkem jich
dokazeme rozlisit Sest:

1/ modré pero — autorské korektury

2/ modr4 propisovaci tuzka — redakén{ ipravy

3/ ¢ernd fixa — redakéni ipravy

4/ Cervend propisovaci tuzka — typografické pokyny
5/ Cernd tuzka — typografické pokyny

6/ Cervend fixa — typografické pokyny

Prvni je vrstva autorskych korektur, provedenych modrym perem. Omezuje se na
vstupni oddil Skutecnd uddlost.® Nej¢astéji se jedn4 o korektury pisatrskych chyb stro-
jopisu, upravy interpunkce, ojedinéle drobné slovni zmény. Tuto vrstvu pokladame za
nejstarsi, nebot na nékolika mistech je prekryta mladsimi vrstvami redakénich dprav.

Z hlediska historie textu Prometheovych jater je nejvyznamnéjs$i druhd a tfeti vrs-
tva rukopisnych vstupil, provedend modrou propisovaci tuzkou a ¢ernou fixou. Obé
vrstvy spolu souviseji, opakované se uplatiiuji v koordinaci (p¥i nahrazeni je $krt vy-
znalen &ernou fixou a doplnéné slovo ptipsdno modrou propisovaci tuzkou). U t&chto
vrstev neni jednoznacny jejich piivodce, domnivame se, Ze modra propisovaci tuzka
je vedena cizi rukou, aviak v tizké soucinnosti s autorem (povaha zmén, zv14sté do-
plnéni), s jeho souhlasem. Cern4 fixa mohla byt vedena jak rukou autorovou, tak cizi.

Co do povahy zasaht jde o néstroje redakéni pravy, pohybujici se na $kale od
sjednoceni strankovani nap¥i¢ strojopisem pres korektury pisatskych a pravopisnych
chyb strojopisné vrstvy, pravopisné (hranice slov) i stylistické Gpravy a substituce po
diléi Skrty ¢i anonymizaci nepfijatelnych pasazi. Jak uZ jsme uvedli, bézi predevsim
o vypustky stavéjici komunisticky reZim naroven nacismu, adresné invektivy vaéi
protagonisttim totalitni moci ad.:

Sprostota, gestapactvi a recitovani vytrhanych versi | Sprostota a recitovan{
vytrhanych verst [45/42]
bylo to mnoho, mnoho mezi hitlerovéiky, Nezval viak nasel | bylo to mnoho,
Nezval viak nasel [46/43]

9 Tato vrstva rukopisnych vstupt mé protéjsek ve zminéném opisu oddilu Skutecnd uddlost
ve fondu Jindficha Chalupeckého.
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Neméli bychom byt radi, ze se jesté smi vibec mluvit o Frantisku
Halasovi? | @ [48/45]

Pokud jde o smér uprav, jednoznacéné prevazuje redukce. Ojedinélym pripadem rozsi-
Teni je pasaz citovand vyse, v niz doslo v roviné rukopisnych zasahti k deanonymizaci
Kolarovych pratel, ve strojopisu oznafenych pouze pismeny X ¢i XY.

Zbylé tfi vrstvy rukopisnych vstupti maji neautorsky ptvod a jsou svazany s pri-
pravou knizniho vydéni, pfesnéji se sazbou textu: urc¢uji rozvrzeni textu na strance,
ez pisma apod. Pouze ojedinéle maji zdsahy psacimi nédstroji vymezenymi vrstvé
sazeCskych instrukci i jinou funkci (vy3e jsme zminili otaznik pFipsany ¢ervenou
propisovaci tuzkou u $krtu), jako nap¥. zpochybnéni p¥ijatelnosti nékterého mista.

Mimo téchto Sest zfetelnych vrstev rukopisnych vstupt se ve strojopisu vyskytuji
i nesouvislé zasahy rizné povahy bez zfejmého ptivodce.

ZAVER

Nové objeveny strojopis z pozistalosti Vitézslava Kocourka poskytuje velmi cenny
vhled do historie textu Prometheovych jater Jitiho Kolar'e. Ze srovnani s dfive zndmym
strojopisem dochovanym v Archivu bezpeénostnich slozek usuzujeme, Ze jeho stro-
jopisnd vrstva je dokladem o rané autorské revizi textu; vrstva rukopisn4, majici né-
kolik Urovni, je zase vyznamnym svédectvim o prabéhu pripravy kniZniho vydéni,
o povaze redak¢niho zpracovani textu, o zpisobu provadéni zmén ¢i o jejich ptivod-
cich. Zpracovani strojopisu v Kritické hybridni edici bude vyzvou, nejen pokud jde
o mnohovrstevnatost rukopisnych vstupt, ale i z hlediska volby vychoziho textu pro
knizni vydani. Nové objeveny strojopis je totiz vaznym kandidatem pro tuto roli. Jeho
volba za vychodisko kniZni edice by znamenala fadu nelehkych rozhodnuti tykajicich
se integrace rukopisné vrstvy.
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